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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 22 wrze$nia 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — Niemcy) — Breitsamer und
Ulrich GmbH & Co. KG/Landeshauptstadt Miinchen

(Sprawa C-113[15) ()

[Odeslanie prejudycjalne — Dyrektywa 2000/13/WE — Etykietowanie i prezentacja srodkéw
spozywczych — Artykut 1 ust. 3 lit. b) — Pojecie ,,paczkowanych Srodkéw spozywczych" — Artykul 2 —
Informowame i ochrona konsumentéw — Artykul 3 ust. 1 pkt 8 — Zrédlo lub miejsce pochodzenia srodka
spozywczego — Artykut 13 ust. 1 — Etykietowanie paczkowanych srodkow spozywczych — Artykul 13
ust. 4 — Opakowania lub pojemniki, ktérych najwigkszy bok ma powierzchnig mniejszg niz 10 cm> —

Dyrektywa 2001/110/WE — Artykul 2 pkt 4 — Wskazanie kraju lub krajow pochodzenia miodu —
Jednostkowe porcje miodu konfekcjonowane w zbiorczych kartonach dostarczanych zaktadom zywienia
zbiorowego — Jednostkowe porcje sprzedawane oddzielnie lub oferowane konsumentowi koticowemu
w skladzie gotowych positkow sprzedawanych po cenie ryczaltowej — Informacja o kraju lub krajach
pochodzenia tego miodu]

(2016/C 419/19)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Breitsamer und Ulrich GmbH & Co. KG
Strona pozwana: Landeshauptstadt Miinchen

Przy udziale: Landesanwaltschaft Bayern

Sentencja

Artykut 1 ust. 3 lit. b) dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw paristw czbonkowskich w zakresie etykietowania, prezentacji i reklamy Srodkow spozywczych nalezy interpretowa w ten
sposéb, ze jednostkowe porcje miodu, ktdre majg postaé pojemnika zamknigtego zgrzewanym aluminiowym wieczkiem i sg
konfekcjonowane w zbiorczych kartonach dostarczanych zakltadom zywienia zbiorowego, jezeli zaktady te sprzedajg te porcje oddzielnie
lub proponujg je konsumentowi koricowemu w ramach skladu gotowych positkéw sprzedawanych po cenie ryczattowej, stanowig
paczkowane Srodki spozywcze”.

() DzU.C 198 z 15.6.2015.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 21 wrze$nia 2016 r. - Komisja Europejska/Kroélestwo
Hiszpanii

(Sprawa C-139/15 P) ()

(Odwolanie — Fundusz Spdjnosci — Zmniejszenie pomocy finansowej — Procedura przyjecia decyzji
przez Komisje Europejskg — Istnienie terminu — Brak dochowania wyznaczonego terminu —
Konsekwencje)

(2016/C 419/20)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: S. Pardo Quintilldn i D. Recchia, pelnomocnicy)
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Druga strona postgpowania: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciel: A. Rubio Gonzélez, pelnomocnik)

Interwenient popierajgcy Krdlestwo Hiszpanii: Krélestwo Niderlandow (przedstawiciele: B. Koopman i M. Bulterman,
pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.
2) Komisja Europejska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

3) Krolestwo Niderlandow pokrywa wlasne koszty.

() DzU. C 155z 11.5.2015.

Wyrok Trybunaltu (dziesigta izba) z dnia 21 wrzes$nia 2016 r. - Komisja Europejska/Krélestwo
Hiszpanii

(Sprawa C-140/15 P) ()
(Odwolanie — Fundusz Spéjnosci — Zmniejszenie pomocy finansowej — Procedura przyjecia decyzji

przez Komisjeg Europejskqg — Istnienie terminu — Brak dochowania wyznaczonego terminu —
Konsekwencje)

(2016/C 419/21)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: S. Pardo Quintilldn i D. Recchia, pelnomocnicy)
Druga strona postgpowania: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciel: A. Rubio Gonzilez, pelnomocnik)
Interwenient popierajgcy Krdlestwo Hiszpanii: Krélestwo Niderlandow (przedstawiciele: B. Koopman i M. Bulterman,

pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.
2) Komisja Europejska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

3) Krdlestwo Niderlandéw pokrywa wlasne koszty.

() DzU.C155z11.5.2015.



